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Un numér costă 5 cruceri v. a. sau 15 bani rom.

După congres.
III.

„A pune Ungaria pe base fireşti“ 
este tendinţa programului, ale cărui trei 
puncte (II, III, şi IV.) le-am apreciat 
în articolul trecut.

Ear’ „dre-pt bază firească esté a se 
considera autonomia naţională în cadrul 
arondării comitatense“ — adauge pun
ctul IV.

Cuvântul „autonomie naţională“ ’i-a 
spăriat pe argaţii publicistici ai guver
nului maghiar şi ei s’au grăbit a-’şi 
exprima nervos.tatea în cele mai scâr
boase accente de care ei sânt capabili.

Punctul IV repetează strigătul după 
„autonomii naţionale“, zicând următoarele:

■»Popoarelor nem aghiare ale Un
gariei, am ésurat hotarelor g ra iu lu i 
lor, sé  h-se dee deplină libertate, a stfe l 
ca respectivelor terito rii autonome (co 
m i t a t e ,  o r a ş e  m u n i c i p i a l e ,  co 
m u n e )  p r in  aplicarea lim bii naţionale 
la  au torită ţile  a d m i n  i s  t r  a t i v  e şi 
j u d i c i a r e  sé  li-se dee caracterul na
ţio n a lită ţii respective. Unde ínsé lim 
bile sunt amestecate, acolo în in teresu l 
adm in istra ţiu n ii m ai uşoare comitatele 
sé  fie arondate după lim itele limbilor.»

Aceste idei de program sânt decla
rate apoi în punctul VII al programului 
drept ţ intă,  pe care trebue sé  o 
aibă în vedere  o revisuire,  care 
sé cere, a l eg i i  de naţ ional i tăţ i .

Care ar fi urmarea realisării acestui 
program? Slovaci i  ar avé — luând 

v drept  temeiu de calcul chiar aron
darea actuală a comitatelor •— vre-o 
nouă comitate în care ar fi administraţi 
şi judecaţi în l imba lor şi din alte 
patru comitate o parte bună ar fi naţio- 
nalisată prin arondarea nouă, ce s é 
cere. Românii  ar ave nouă comitate, 
în care şi după arondarea actuală ar fi 
deplin preponderant; alte pa tru  ar puté 
sé fie prin arondarea nouă redate uni
tăţii de limbă în administraţie şi justiţie, 
fără a întimpina greutăţi mari; în vre-o 
cinci-şese comitate bilinquitatea ar fi 

_ inevitabilă. In acelaşi chip ar fi şi 
'^rfi-i-i asiguraţi, fiind mai bine jîngră- 
diţi prin lege şi usul limbii naţionale ce 
s’ar stabili în toate comunele sârbeşti 
şi în comitatele din nou delimitate 
sârbeşti.

Incontestabil este aşadar’, că „babilonul“ 
de care se fac arîde Maghiarii, ar fi o 
formă foarte comodă, practică şi satisfă
cătoare pentru naţiunile nemagliiare; pa
cea s’ar lăsa încet asupra ţinuturilor ocu
pate de ele. Dar’ vreau guvernele ma- 
ghiari — pácé? Ele vreau résboiu, nu 
paci ! special acest punct ar avea  
eonsecuenţede  educaţie naţională pen- 
rru funcţionari, concurenţa ar fi îngreuiată 

ntru cei-ce nu învaţă limbi „străine“, 
• * -emaghiară ar resimţi în curând 

Yo; ' h o  ,iice şi sociale ale sporirii 
utcl '<•'.«» naţionale şi puse în si-

; naţii, în care ea trebue sé fie naţio- 
. fir pen u a-’şi putea împlini mi

dim. . fie pentru a fi aleasă în slujbe; 
în atmosfera ce s’ar j oduce lupta, pen- 
tîo  existenţă i naţiunilor aliate ar avea cei

buni sorţ . Şi de aceasta sé sparie 
:e ! i f  <>.'■■■ - greutatea concurenţei, de
•a renului azi lăsat spre exploa-
lif * lor, de anemia, ce ar résbl
1<J îî imilii ale lor, de regresul
eparre* ar urma pentru ei. Este o
iţa fiecăru. existenţă naţională, ce se va 
i Uniune, siatre grani ţe l e  ţeri i  şi 
astră (ardekiitele autonomi i lor  pre- 
e a votat le program; şi mândrele 
.tru-că, pe e naţiei ungureşti, ele care sé 

t, dieta ace multe daruri ce nu le au — 
ît Uniunea, de vieaţa în care concurenţa cu 

JmusT v" decima inteligenţa lor. Sé tem 
r te temi, spune proverbul român,

apt.
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U» special act st punct, a fost com

bătut în tr’un chip cu intenţie confusio- 
nat de —  „Neue Freie Presse“ ş i .—  
pentru-ce adecă? —  şi de „Siebenbür- 
gisch Deutsches lageblatt. Cu ziarul vie- 
nez s’a răfuit „ Politik“ din Fraga, prin- 
t r ’un s i n g u r  ş i r :  „Politik“ ’i-a adus 
aminte de „tratările pactuale ceho germ ane“ 
despre care ne aducem aminte că „N. 
Fr. Presse“ le-a declarat de „p iatra fun
damentală a unei nouă desvoltări şi con
solidări a A ustriei“ ; şi în aceste tra tări 
era vorba de „arondările judecătoriilor 
districtuale si cercuale aşa, că pe cât 
este posibil, un cerc judecătoresc sé cu
prindă „numai comune de aceeaşi naţio
n a lita te ; „districtele politice“ sé mai zicea 
în punctele publicate în 27 Ianuarie 1890
—  „trebue sé fie arondate pe cât se poate 
coréspunzétor naţionalităţii locuitorilor 
e tc“ . Contele Taaffe presidase conferen- 
ţele ce au dat astfel de resultate, Ple- 
ner, Rieger, Zeithammer etc. erau de fa ţă ; 
Polonii îşi exprimară mulţumirea lor cu 
acest pact, dela care aşteptau şi ei o 
„consolidare a stărilor din regatul Boe- 
miei şi o întărire a monarchiei austro- 
ungare“ şi în fine chiar M a i e s t a t e a  
S a  M o n a r c h u l  e r a  î n c â n t a t ,  că 
între doué popoare viguroase ale sale se 
face pace p rin  aceste principii.

De ce totuşi când în Ungaria ace
leaşi idei fericitoare sân t propagate, pro
pagatorii ei sân t declaraţi de nebuni şi 
criminali? Pentru-că sân t tocmai p r e a  
c u m i n ţ i  ş i  p r e a  d r e p ţ i !

Contrazicerea din „N. Freie Presse“ 
este o conştientă duşmănire a Austriei şi 
o protegiare a tendenţelor maghiare. „C u  
d e c l a r a n ţ i  ş i  p a s i v i ş t i  s é  
t r a t e a z ă  î n  A u s t r i a ,  d a r ’ 
n u  î n  U n g a r i a “ , zicea această co
cotă europeană la 8 August, în ajunul 
congresului —  şi, arătând astfel cum în 
Austria se face dreptate, făcea prin ur
mare şi ea, deşi fără s ’o intenţioneze, 
propagandă pentru schwarz-gelb-ismul, care 
nouă atât de mult ne convine.

D ar’ mai multă atenţiune merită 
glasul săsesc, ce ’l-am indicat. Este, 
nu -’i vorbă un glas prea „oficial“ şi prin 
urmare potrivit politicei săseşti de azi. 
Citând punctul VI. din program, el zicea 
la 14 A ugust:

„Formularea este cam întunecoasă, dar’ 
totuşi destul de clară pentru a se putâ re
cunoaşte, că în comitatele arondate după li
mite limbistice va domni în administraţie şi 
judecătorii o limbă, limba unei naţionalităţi 
(nu limbile naţionalităţilor) şi anume „carac- 
rui naţionalităţii respective“. Dar’ împărţirea 
Ungariei şi Ardealului în districte administra
tive şi judecătoreşti pur naţionale, locuite 
n u m a i  de o naţionalitate este imposibilă, 
deoâre-ce feliurite naţionalităţi locuesc ames
tecate şi a d e s e - o r i  foarte pistriţ îm
prăştiate unele printre altele“.

Organul săsesc sé teme şi el de o 
perdere pe partea germanismului „m a- 
j o r  i s a t “ . D ar’ —  atunci pentru-ce 
şi Germanii au mai fost invitaţi de con
gres sé se alăture la alianţă? Se poate 
presupune că îi invita la —  moarte na- 

-ţiHftMă‘?'~GâV'despre '„im posibilitatea“ de 
a aronda după naţionalităţi Ungaria şi 
Ardealul, noi ştim că şi între Saşi s’au 
găsit oameni, care au p ă rtin it-o ; Bedeus 
de Scharberg, spre piidă, propunea odată 
pentru Ardeal o constituţie pusă pe toc
mai aceleaşi base, care le-a admis 
congresul naţionalităţilor („Anweisung ei
nes besonderen Gebietes fü r  jede der drei 
Nationen nämlich der Ungarn, der Sach
sen, der Walachen mit gleicher Comunal- 
Kreis- oder Bezirks- und Nationalver
waltung“)  ; Friedenfels declară că acest 
proiect „şi este de cetit cu mare 
in teres“ şi-’l declară deci —  cel puţin 
discutabil. Se găsesc aşadar’ şi la Saşi
— ideile noastre! Şi încă la ce Saşi! 
Ear’ dacă ei nule vreau azi, nu le vreau 
din can «a op o r tu  u i s m u lu  i , în care 
nu aven» nici un mo üv să-’i turburăm.

Da ’ arătat rămâne}» că cei-ce au fă
cut ob1’ecţii „laşelor f i " admise de 
' ul congresul m 1 Budapesta, se

contrazicere cu iPfi® înşişi, ca 
„Neue Freie Presse“ ori iiîn  contrazicere

cu alţi bărbaţi luminaţi ai neamului lor, 
ca „ la g eb la tt“ - ul din Sibiiu. D ar’ pe 
când aceştia îşi dau zadarnica silinţă sé 
arete că-i nebunie şi imposibilitate ce-a 
cerut congresul, noi nu avem numai sa
tisfacţia de-a le dovedi că nebunii şi im
posibilităţi de acestea fireşti şi cuminţi 
şi ei le-au voit, ci de-a obţine chiar nu
mele de prea cuminţi, de prea modeşti, 
cum ne-a zis „Politik“.

Precisarea principiilor reeşită din 
analisa celor două voci contrare ne con
vinge că programul dela Budapesta e bun, 
e real şi că el m erită toate opintirile 
pentru realisarea lui.

M aiestatea Sa, p rea  bunul  n o stru  
M onarch, ’şi-a serbat ieri în 18 August a 
65-a aniversare a naşterii sale. Ziua de ieri 
a fost deci sărbătoarea ţerii întregi, zi de 
mare veselie pentru toţi fiii leali ai patriei 
şi supuşii devotaţi ai Maiestăţii Sale ; de aceea 
ea a şi fost serbată cu mari şi frumoase so
lemnităţi în ţeara întreagă. în Sibiiu para
dele şi onorurile militare au dat festivităţii 
splendoarea cuvenită, ear’ ceremoniile biseri
ceşti au făcut, ca sufletele noastre se se înalţe 
Ia tronul celui mai puternic Domnitor, implo
rând Maiestăţii Sale lungă şi fericită vieaţa, 
pentru mărirea tronului, gloria împărăţiei şi 
jndestulirea tuturor fiilor devotaţi ai patriei 
comune!

Ministru-presideut despre chestia 
naţionala. Un colaborator al ziarului vie- 
nez „Neues Wiener Tugblatt“ ’l-a intervie- 
wat pe baronul Bâuffy, prim-ministrul maghiar 
asupra chestiei naţionalităţilor. Vorbind des
pre congres a zis, că „ziarele îi atribue prea 
multă însemnătate, pentru-că întreg congresul 
n’a. fost altceva, decât o simplă adunare a câ
torva agitatori, care n’aveau drept să vor
bească în numele poporului. De altfel îu con
tra congresului s’au ridicat voci energice chiar 
şi din presa naţionalităţilor (Controla.. ? —- Re
dau.) ! tot asemenea contra congresului au 
fost şi capii bisericeşti (Miron? Szabó?.. — Re- 
dacţiunea).

Relativ la modul de soluţiune a ches
tiei naţionalităţilor baronul Bâuffy ’i-a decla
rat ziaristului vienez, c ă : „ e  a b s o l u t  i m
p o s i b i l  s ă  m e r g e m  m a i  d e p a r t e  
î n c o n c i l i a ţ i u n e a  n o a s t r ă  f a ţ ă  
c u  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l e .  M a i  m u l t  d e c â t  
l e - a m  d a t ,  nu l e  p u t e m  d a “.

în restul convorbirii sale a afirmat, că 
alianţa naţionalităţilor are t e n d e n ţ e  f ede-  
r a l i s t i c e  şi deci e periculoasă în prima linie 
pentru dualismul monarchiei, la a cărui apă
rare s’a angagiat partidul liberal.

Congresul
interparlamentar de pace.

(Raport spşcial al „Tribunei“.)

Brijxella, 15 August.
(Discuţia asupra aibitragiuluil — Excursia pe Escaut 
şi la Auvers. — Pe bate ul l E m e r i n l “. —  Ziariştii 
francezi, români şi unguri. — lnterviewuri. Amicii 

>ik>8wf)—
Ziua de ieri a fost destinată unei excur- 

siuni pe fluviul Escaut piuă la Anvers, ear’ 
de acolo afară, până în largul mării. De 
aceea şedinţa membrilor conferenţei interpar
lamentare a ţinut abia două ore, dela & până 
la 11 ore.

în această şedinţă s’a urmat cu discuţia 
asupra c u r ţ i i  de a r b i t r a g i u .  Cel dintâiu 
a luat cuvântul Moritz Jó k  ay. Ei a vorbit 
cu oare-care căldură, c o n t r a  r ă s bo i u l u i ,  
arătând pagubele enorme ce resultă pentru 
civilisaţia şi prosperarea umană din răsboaiele 
crunte.

Ce bine ar fi, dacă acest limbagiu ’l-ar 
ţine dl J ó k a y  îu parlamentul maghiar, atât 
de răsboinic faţă de naţionalităţi.

Au mai vorbit dnii P o r u m b a r u  (Ro
mânia), De s c a mps ,  Snape  (Belgia) Mar-  
q u a r t u  (Ispania).

Şedinţa s’a închis printr’o frumoasă vor
bire a deputatului Houz e a u ,  care în calitate 
de secretar a răspuns tuturor obiecţiunilor 
aduse proiectului despre c u r t e a  de a r b i 
t r ag i u .

*

Excursia pe Escaut a fost dintre cele 
mai admirabile. Noi, Românii, am folosit-o să 
sporim facerea cunoştinţelor cu deputaţii şi 
ziariştii străini.

înainte de a pleca, am visitat redacţia 
ziarelor „Le Patriote“ şi „National“, organe 
clericale. Directorul şi proprietarul ne-au pri
mit foarte amabil. ’I-am făcut uu scurt ra
port despre stările de lucruri din Ungaria, 
insistând cu deosebire asupra legilor religioase, 
pe care am spus de ce noi le combatem şi 
de ce în congresul naţionalităţilor am cerut 
r e v i s u i r e a  lor.  Ne-a asigurat de întreg 
spriginul foilor sale, care au şi publicat în 
numerii dela 14 c. discursul domnului V. A. 
Ur e c h i ă ,  însoţindu-’l de un comentar foarte 
favorabil Românilor.

Din gara de Nord a Bruxellei am plecat 
la orele 11 şi jumătate, cu un tren special. 
Eram până la o sută. Noi, ziariştii români (Dr. 
Stefan C. Pop, I N. Roman, R. Dragomirescu 
şi Russu-Şirianu — Red.) ne-am aşezat la un 
loc cu ziariştii francezi, pe cari am căutat 
să-’i informăm asupra causei române. Dintre 
Unguri a fost numai un ziarist: Rényi, dela 
„Pesti Napló“. Vai de capul lui, ce a păţit, 
între ce focuri a ajuns!

Fluviul, pe care plutiam, este maiestos, 
şi mult mai larg, ca Dunărea Ia Marea- 
Neagră de pildă. Desparte Belgia de Olanda. 
Din distanţă în distanţă pe mal se vede câte 
un port, cu drapelele ţerilor, ear’ deasupra 
apei plutesc sute de luntri, şlepuri şi va
poare. Priveliştea este măreaţă mai ales 
la mare. ,

La orele 2, imediat ce am părăsit An- 
v e r s u l ,  cel mai mare oraş comercial bel
gian, cu un port aproape fără pâreche în Eu
ropa, s’a servit punch-ul. S’au dat tot mân
cări reci, ear’ la sfirşit s’a servit cham
pagne, care a deslegat limbile, încât ziariştii 
români au început să toasteze şi să facă în
frăţire cu Francezii. Aceştia, foarte gentili, au 
răspuns cu însufleţire. Preşedintele D e s 
c a m p s  şi secretarul seu deasemenea au ve
nit intre noi şi au răspuns printr’un discurs 
mai lung urărilor noastre.

După masă dl U r e c h i ă  a fost centrul 
atenţiunii lor. ’L-au interviewat toţi şi au 
promis că vor scrie despre c h e s t i a  r o 
mână .  Le- am t r a d u s  t u t u r o r  e p i s 
t o l a  lui  P á z m á n d y ,  c a r e  a i c i  v o r 
b e ş t e  de pace ,  e a r ’ a c a s ă  î n a i n t e  
de  a p l e c a  i n v i t ă  p e  m i n i s t r u  s ă  
a r u n c e  în t e m n i ţ ă  pe  t o ţ i  c o n 
g r e s  i ş t  i i.

Am avut onoare să vorbim cu dnii 
P a n d o l f i ,  F r e d e r i c  P a s s y, D e s c a m p s ,  
Goba t ,  W a w r i n s k y  şi când le spuneam de 
cele-ce se petrec la noi, nu le venia să creadă. 
Le-am tradus epistola lui Pázmándy şi au ră
mas uimiţi. Le-am tradus deasemenea un 
articol din „ N e m z e t i  Ú j s á g “, organul lui 
Apponyi, present şi el pe bord, articol care 
constata c ă  în U n g a r i a  d o m n e ş t e  n u 
ma i  f o r ţ a  şi  b u n u l  p l a c  al  g u v e r n u 
lui, că l e g i l e  s’au  f a l s i f i c a t  etc. etc., 
lucruri pe cari dacă le-am scrie noi, poate-că 
lumea cultă de aici nu ne crede, atât sünt 
de ruşinoase pentru Unguri.

„Gazette“ de aseară şi publică o lungă 
convorbire ce un redactor al ei a avut-o cu 
dl U r e c h i ă ,  cu representantul „ Tribunei“ 
şi cu contele A p p o n y i .  Deşi acesta tă- 
gădueşte spusele noastre şi zice, că în Un
garia domneşte cea mai mare libertate, to
tuşi prin dovezile ce noi am pus la disposiţie 
jurnalisticei franceze, reese evident regimul 
asupritor, căruia sünt supuşi Românii, Serbii 
şi Slovacii din Ungaria.

Cea mai interesantă întâmplare pentru 
noi este, câ pe când convorbiau cu márciu
sul P a n d o l f i ,  eată a venit la noi şi ilus
trul întemeietor al conferenţei, dl Frederic 
P a s s y. Expunând căuşele pentru care n a- 
ţ i o n a l i t ă ţ i l e  nu  pot  să se  b u c u r e  la 
m i l l e n i u l  ma g h i a r ,  b ă t r â n u l  a p r o b a  
v i u  m o t i v e l e  a b ţ i n e r i i  şi  la î n t r e 
b a r e a  n o a s t r ă ,  că nu am fi  oa r e ,  no i  
R o mâ n i i ,  n i ş t e  n e m e r n i c i  d a c ă  am 
iu b i l a  pe  c â n d  p ă r i n ţ i  şi f r a ţ i  d e a l  
n o ş t r i  s ü n t  în t e m n i ţ e ,  — i l u s t r u l  
b ă r b a t  p o l i t i e  a r ă s p u n s :  „Aveţi
dreptate! “

Ungurii au observai acestea şi le co
mentau viu. Pázmándy întreba pe Dr. St. 
Pop: „Ce, dar’ îi lucraţi grozav?“ Spuuea 
aceasta cu ironie. Ce năcaz au însă „pa
trioţii „vezându-se demascaţi chiar aici, unde

credeau că o să învingă uşor, se poate ju
deca şi din ameninţarea adresată dlor Pop 
şi Russu. A zis anume: „Lasă, se vor lua 
măsuri, ca în  v i i t o r  să nu ma i  e ş i ţ i  
d i n  p a t r i e ,  p e n t r u  a î n t r e p r i n d e  că 
l ă t o r i i  cu s c o p  de  a p o n e g r i  pe Un 
g u r i “ (!)

Credem şi noi, că dacă ar fi după Páz
mándy, el încă ieri ne-ar fi aruncat, dacă nu 
în temniţă, apoi mai bucuros în apa Escau- 
tului, deasupra cărui pluteam împreună.

Năcazul Ungurilor mai ales atunci era 
la culme, când ne-au văzut pe toţi încungiu- 
raţi de ziariştii francezi, dintre care repre
sentantul ziarului „ I n d ă p e n d a n c e “ nu nu
mai că făcea notiţe şi traducea cu noi epis
tola lui Pázmándy, dar’ făcea nişte observaţii, 
pe cât de spirituale, pe atât de muşcătoare 
pentru Unguri.

Azi la orele 2 este şedinţă, ear’ de
seară banchetul, la care Românii participă
toţi. Russu-Şirianu.

*

Bruxella, 16 August 1895.
Chestia română la conferenţa interpar

lamentară.

Ceea-ce u’a reuşit anul trecut: se  s e  
d i s c u t e  c h e s t i a  r o m â n ă  în c o n f e 
r e n ţ a  i n t e r p a r l a m e n t a r ă ,  a reuşit 
anul acesta. Este a se mulţumi Ungurilor 
această reuşită, pentru-că dacă ei nu veniau să 
invite conferenţa interparlamentară a-’şi ţină 
şedinţele viitoare la Budapesta, nu era prilegiu 
să se discute chestia română într’un agreopag 
European. Aşa însă am ajuns, că de patru 
zile toate foile de aici scriu numai despre 
procesul ce este pendent între Români şi Un
guri, ear’ delegaţii conferenţei sünt împărţiţi 
în două tabere.: unii cari apără pe faţă causa 
română, ear’ alţii cari ar dori să se evite în 
conferenţă discuţia unei asemenea chestii iri
tante. Cât de mult chiar guvernele s’au in
teresat de chestia română, arată faptul, că 
alaltăieri însuşi representantul de aici al Au
striei a umblat pe la secretariatul conferenţei 
interparlamentare, p e n t r  u a-’şi c u l e g e  in- 
f o r m a ţ i u n i  de  ce l e - c e s e  po t  î n t â m p l a .  
Când a auzit că între Românii sosiţi este şi 
dl U r e c h i ă ,  a zis: „Acesta este foarte pe
riculos pentru noi!“..

Dintre toate şedinţele, cea de azi a 
fost mai interesantă. Cum foile încă din ajun 
atrăseseră atenţia publicului asupra c h e s t i e i  
r o m â n e ,  galeriile au fost înghesuite deja 
dimineaţa. Pe când a început şedinţa, ni- 
căiri nu mai era Ioc. Atenţia tuturora era în
dreptată spre dl U r e c h i ă  şi preşedintele 
D e s c a m p s ,  care negociau asupra felului 
cum să  se  p u n ă  în d i s c u ţ i e  c h e s t i a  
r o m â n ă .

La 10 şi jumătate preşedintele D e s 
c a mp s  urcă tribuna şi bate cu ciocanul ne
gru de lemn în pulpitru, semn că şedinţa se 
deschide. Dînsul învită pe dl U r e c h i ă  să-’şi 
ocupe locul de vicepresident. Deasemeni în
vită pe dl R a h u s e n ,  ear’ secretari erau 
dnii G o b a t  şi W a w r i n s k y .

Pe la 11 şi jumătate se termină discu
ţia asupra a r b i t r a g i u l u i .

Se ridică în sus J  ó k a y. Toţi ştiau ce 
are să spună, toţi ştiau că representantul Ro
mânilor o să facă o declaraţie. De aceea 
atenţie mare se observa din toate părţile.

în tr’o limbă franceză cât se poate de 
greoae, Jókay î n v i t ă  p e  d e l e g a ţ i  să bi -  
n e v o e a s c ă  a se  î n t r u n  1 î n a n u l  1 8 9 6  
l a  B u d a p e s t a .  îi asigură de o bună pri
mire. Le pune în vedere de a se cunoaşte 
cu această ocasie şi cu representanţii parla
mentului austriac, cari vor veni la Budapesta, 
u n d e  se vor  c o n v o c a  d e l e g a ţ i u n i l e .

Preşedintele Descamps face următoarea 
declaraţie:

„în sinul adunării delegaţilor mai mulţi 
dintre colegii noştri au exprimat temerea, că 
nu cumva alegerea de sediu al conferenţei la 
Budapesta să fie i n t e r p r e t a t ă  în oare-care 
circumstanţe într’un sens care ’i-ar o b l i g a  
or i  de  a f a c e  r e s e r v e ,  ori de a se a b 
ţ i nă  să p a r t i c i p e  l a  d e l i b e r a ţ i u n i l  e 
n o a s t r e .

A d e v ă r u l  e s t e  şi  î l  d e c l a r ă m  
l e a l  şi  î n t r ’un mod  g e n e r a l ,  că a l e 
g e r e  a s e d i u l u i  c o n f e r e n ţ e i  n o a s t r e
nu implică nici nu poate implica o recunoaş
tere ori un amestec oare-care din partea noa
stră, din ori-ce punct de vedere în cutare ori
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cutare chestiune naţională ori internaţională, 
specialmente desbătută între o parte din colegii 
nostm', amestec străin scopului urmărit de 
conferenţă şi care tocmai prin aceasta ar fi 
periculoasa în consecuenţele ei.

„Singurul mobil, care călăuzeşte confe- 
renţa In adoptarea de sedii diverse pentru 
sesiunile ei periodice este dorinţa de a spori 
numărul membrilor aderenţi ai sei, de a face 
mai bine şi m ai u ş o r  p r e t u t i n d e n e a  
pac i f i c i l e  ei  l u c r ă r i  şi  de a p e r m i t e  
m e m b r i l o r  d i f e r i t e i  or  p a r l a m e n t e  
de a e x e r c i t a  în p r i v i n ţ a  c o l e g i l o r  
l o r ,  î n o r d i n e a  s c o p u l u i  u r m ă r i t  de 
c o n f e r e n ţ ă  1 e g i 1e u n e i  f r a t e r n e  
ş i  r e c i p r o c e  o s p i t a l i t ă ţ i “. Această 
declaraţie a biuroului s’a luat la cunoştinţă cu 
toate voturile, afară de ale celor 5 Unguri, 
cari au votat contra.

De pe aceeaşi bancă, dela care a vorbit 
Jókai, se scoală dl V. A. U r e c h i ă .  Se face 
o mişcare şi apoi o linişte de atenţie extra
ordinară. Cu glas sonor, energic şi într’o 
franţuzească, pe căra dintre Unguri numai 
A p p o n y i  o apropie, venerabilul preşedinte 
al L i g e i  face următoarea declaraţie:

„Se cade, mai înainte de toate, ca în 
numele grupului parlamentar român se pre
sent biuroului nostru sincerile şi respectuoa
sele mulţumiri pentru explicaţiunea pe atât 
de conciliantă, pe cât şi de categorică ce a 
făcut şi care s’a aprobat şi de conferenţă. 
Da, domnilor, conferenţă interparlamentară 
nici-odatâ nu a manifestat o vedere politică 
în alegerea oraşelor unde să se adune. Re
cunoaştem bucuroşi aceasta, precum deasemeni 
recunoaştem, că conferenţă nu a avut pentru 
l8 9 6  mijlocul de a alege alt oraş, decât ca
pitala Ungariei. Evident, că dacă nu veţi 
primi oferta curtenitoare şi precum v’a arătat 
dl J ó k a y, foarte ademenitoare, făcută confe- 
reuţei de colegii noştri din Ungaria, uniunea 
interparlamentară ar fi fost în pericol de a 
nu se putó întruni, ceea-ce în adevăr ar fi 
fost o pagubă pentru frumoasa noastră uniune. 
’I-s’a mai întâmplat odată aceasta.

„Am fi fericiţi să ne putem asocia la 
expresiunea de gratitudine a d-voastre câtră 
dnii Unguri, pentru oferta lor atât de utilă 
pe ziua de azi. Ni-ar fi fost lucru plăcut, 
se facem aceasta azi mai cu seamă, după 
b u n e l e  c u v i n t e  c e  i e r i - s e a r ă  d l  
c o n t e  A p p o n y i ,  p e n t r u  p r i m a -  
d a t ă j  p e  c â t  ş t i u  eu,  l e-a a d r e s a t  
R o m â n i e i .  (Dl Apponyi la banchetul de 
aseară a amintit cu multă simpatie progresul 
ce îl face regatul României. Corespondentul 
„Tribunei“).

„Vai, domnilor, cu părere de rău, noi 
nu vom pută ajunge astăzi la acea acalmie, 
ce cuvintele fine şi curteneşti ale dlui Apponyi 

. putut să vă îndemne se aşteptaţi dela 
ml român. Noi avem un mandat impera- 
iela cei 145 colegi din grupul român şi 
t mandat este se vă aducem declararea 
ectuoasă, că nu  putem  p a rtic ip a  la  cou- 
tiţa in te rp a rla m e n ta ră  din m om ent 

iceasta  se v a  ţine  la B udapesta.
„ în  s t a r e a  a c t u a l ă  a l u c r u r i -  

, c â n d  t e m n i ţ e l e  u n g u r e ş t i  
n de  v i c t i m e  r o m â n e  şi fără a în- 
îu detailii, dorind se dau conferenţei oca- 
ja de a închide sesiunea sa tot în acelaşi 
t pacific cu care a lucrat până astăzi, în 
ea actuală a lucrurilor, noi nu putem 
ge la Budapesta. N e  e s t e ,  î n t r ’a d e- 
•, i m p o s i b i l  d e a  r ă m â n ă  i n d i -  
e n ţ i  l a p l â n g e r i l e  f r a ţ i l o r  

s t r i  d e  a c e l a ş i  s â n g e .  Cine 
e să ne ţină de răi pentrn acest senti- 
> de solidaritate fraternă i

„Nu ne amestecăm în treburile statului 
hiar, când unim voturile noastre la acele 
ori-eârui suflet generos pentru schimbarea 
ei stări de lucruri indicate. Am aplauda 
toată inima la asemenea schimbare de 
m, pe care o speră şi contele Apponyi de 
azeci de ani deja (ilaritate!) numai dacă 
stă schimbare va aduce şi pe aceea a s i -  
\ ţ i u n i i, în care de present se află ce- 
nii ungari de naţionalitate s l a v ă  şi 
m â n ă .

„Se sperăm, că ziua triumfului nu va 
rzia şi că atunci toţi cetăţenii ungari se 
folosi de egalitatea de drepturi şi astfel 
;a va fi făcută.

„Atunci Românii din Româuia vor fi şi 
ecunoscători noului regim UDguresc, care 
î  pus capăt unei triste perioade de lupte 
ile. Şi atunci, numai atunci, noi, grupul 
ameutar român, vom veni cu inimă vo- 
ă să strîngem mâna colegilor noştri din 
apesta şi să le aducem asigurarea sincerii 
itre alianţe.

„Dar’ până atunci, domnilor, grupul ro- 
esc, cu părere de rău, n u  Vă va  p u t ă  
n a  l a  a VH-a c o n f e r e n ţ ă  in-  
r p a r l a m e n t a r ă  î n  B u d a -
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guvernului nostru în sensul ide lor propagate 
de conferenţă interparlamentară. Cu atât mai 
mult ne este mare părerea de rău, că nu vom 
pută conferă cu D-Voastră în 1896,

„Atitudinea conciliantă a mai multor din 
colegii noştri actuali unguri la conferenţă, va 
lăsa încă speranţa (în care vă înşelaţi R. „Trib.“), 
că de aci până în anul viitor, graţie lor, calea 
dela Bucureşti la Budapesta se va mai aplana 
şi cine ştie, sărbările milleniului ar pută de
veni o nouă dată memorabilă: aceea a fra- 
ternisării Românilor cu Ungurii, spre marea 
bucurie, precum gândesc, a reuniunii inter
parlamentare. (Noi nu credem în vorba asta. 
R. „Trib.“).

„La lucru deci, dlor colegi, dacă acest 
ideal vă surîde! Deschideţi închisorile politice 
şi noi vă deschidem braţele. Faceţi se dom
nească justiţia şi legalitatea ş i Ungaria va fi 
mai mare ş i m ai puternică, decât dacă va 
persista a nemulţumi pe naţionalităţi.

„Şi acum, ca să termin, s trig : Trăească 
conferenţă interparlamentară, ori în care ţeară 
îşi va alege sediul, din moment ce ea lu
crează conform decîaraţiunii d-voastre, die 
president, din moment ce ea are în vedere 
pace lumii şi fraternisarea popoarelor“.

Cuvântarea dlui U r e c h i ă  a fost pri
mită cu m u l t ă  s i m p a t i e .  îndeosebi 
ziariştii ziceau: „Numai omul, care simte 
şi este convins adânc de causa ce apără poate 
vorbi astfel“.

S’a ridicat apoi se răspundă Apponyi .  
El 'şi-a exprimat regretul, că Românii fac 
această declaraţie. Recunoaşte însă, că vorbele 
dlui president D e s c a m p s  trebue să fie 
luate ca spuse la loc.

în tr’adevăr, nici Ungaria, ca stat inde
pendent nu ar pută lăsa nici un amestec în 
afacerile sale interne despre c a r i  c r e de ,  
că se vor s c h i m b a  în b i n e  şi astfel peste 
un an R o m â n i i  să nu mai fie atât de în 
t ă r i t ă  ţ i  c o n t r a  Ungurilor, ca astăzi.

Presidentul c o n s u l t ă  a p o i  c o n f e -  
r e n ţ a  d a c ă p r i m e ş t e B u d a p e s t a  ca loc 
de întrunire pe 1896.

Se primeşte cu majoritate de voturi.
Ungurii jubilează ear’ noi deasemeni 

súntem satisfăcuţi, căci s’a împlinit ceea-ce 
dóriam: se se atragă încă odată atenţia lumii 
culte asupra procesului mare. între Unguri şi 
Români. Russu Sirianu.t

„ *

Dăm, după nL ’ Independence beige“ şi 
t e x t u l  f r a n c e z  al decîaraţiunii biu
roului :

„Au sein de l’assemblee des dólégués, 
quelques-uns de nos honorables collégues ont 
exprime la crainte que le choix comme siăge 
de la Conference de telle on telle viile, dans 
certaines eirconstanees, ne füt interprâtă dans 
un sens qui Ies obligerait, soit â faire des r e 
serves, soit â s’abstenir de participer ă nos 
délibérations.

„La vérité es t,— et nous le déclarons 
loyalement, et d’une maniére tout â fait ge
nerale,— que le choix du siége de nos con
ferences n’implique et ne peut imp'iquer une 
immixtion quelconque, de notre part, a aucun 
point de vue, dans telle question nationale ou 
internationale spécialement débattue entre une 
partié de nos collégues, immixtion ótrangére au 
but porsuivi par la Conference et qui, par lă 
merne, serait dangereuse dans ses consé • 
quences.

„Le seul mobile qui guide la Conferen
ce dans l’adoptiou de siéges divers pour ses 
sessions périodiques est le désir d’augtnenter 
le nombre de ses adhérents, de faire mieux 
et plus facilement conuaítre partout ses paci- 
fiques travaux et de permettre aux membres 
des différents Parleraents d’exercer â l’égard 
de leurs collégues, daus l’ordre d’idées pour- 
suivi par la conference, les lois d’une fráter - 
nelle et reeiproque hospitalité“.

Vorbind de duelul U r e c h i ă - A p p o n y i  
XL’Independance beige“ spune, că „acest mic 
interwiew a interesat viu auditorul, care ar 
fi cerut de sigur, ca el să fie continuat. 
Dar’ M. L a b i c h e  a intervenit cerând închi
derea discuţiei, care s’a admis“.

Scrisori de aderenţă.
Din Uzdin :
„Românii eu Serbii din Uzdin, fraţi de sufe

rinţe, salută voioşi congresul naţionalităţilor şi 
aderează la decisiunile lui. Peară duşmănia 
seculară şi învingă adevărul vecinie.“
I. Lupulescu, Z. Tokin, T. Ristu, I. Nulu, C. 
Krestics, A. Nuloradovic, A. Petro viei, S 
Petrovici, Dusehau, D. Kovics K. Radulovici, 
I. Wajsraeovici, G. Thosica, P. Maran, loan 
Lupulescu, I. Maran, P. Giura, I. Marcu, V. 

Creţu, G. Creţu, I. Puia.
*

,Din Ş iria :
„Unde-s doi puterea creşte şi duşmanul 

nu sporeşte. Trăească înfrăţirea.“
Românii Oalşeni.

*
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Din Y iena:
„Pătrunşi de adevărul, că din lupta co

mună resultă victoria asupriţilor, cu în
sufleţire salutăm congresul“.

Drd. Roşea, Drd. Comşa, Drd. Colceriu, Dr. 
Bodea, Dr. Reuţ, Dr. Preda, Drd. Grigorovici, 

Drd. Fior ea.
*

Din M arien b ad :
„Regret că nu pot lua parte la congres; 

aderez la alianţa naţionalităţilor, declar că 
voiu lupta cu trup şi suflet pentru egala în
dreptăţire a naţionalităţilor“.

Ghiţă Popp.

Din R e ic h e n lia ll:
„Ve rog să fiţi intrepretul sentimentelor 

mele de stimă şi iubire cătră representanţii naţiu
nilor aliate în congres, aderez la decisiunile 
ce va lua congresul, regret că împedecat fiind 
de boală nu pot fi acolo.“

Diamandi Manole.
*

Din V icna:
„Den muthigen Kämpfer für nationale 

Freiheit und Humanität ein donnerndes Glük- 
auf. “

Dr. Rxtterr v. Preda.
(„Curăgioşilor luptători pentru libertatea na
ţională şi umanitate, puternică urare!“)

Dr. cav. de Preda.
■#

Din Ş obo iş in :
„Cu voi súntem! Trăească! Nazdar! 

Jivio !“
Găvulescu Octavian, D. Tovias, abiturieut; 
Iosif Popa, protopop; Givulescu, Constantin 

Popa, Lugojan Orbetiu.
*

Din Ciaoova:
„împedeeaţi de a participa salutăm cu 

bucurie întrunirea congresului naţionalităţilor 
oprimate şi ne declarăm solidari cu toate con
clusele sale.“

láncú. Dr. Simon Pinciu.
*

Din A rad  :
„Regret, că morbos fiind, im pot fi present. 

Salut congresul, care este expresiunea patrio
tismului adevărat din Ungaria poliglotă şi 
care este patrie comună şi trebue se fie şi 
egală pentru toţi, — ear’ privilegiile de rasă 
au să dispară. Curagiu şi perseveranţă!“

Din M unţii-A pusen i:
„Salutăm cu căldură „congresul naţio

nalităţilor“, întindem fraţilor slovaci şi sârbi 
mână frăţească, ca uniţi în cugete şi simţiri 
se facem se triumfeze şi în nefericita noastră 
patrie măreţele idei ale secolului: libertatea, 
egalitatea şi frăţietatea adevărată“.

Dr. Vasile Fodor, advocat; Petru Popoviciu, 
preot; Dionisiu Jefliami, faur şi proprietar; 
Alexandru Mera, faur; Rudolf Ivanovics,croitor; 
Georgiu Balomiri, ciobotar; Nicolae Felea pe- 
lar; Alexandru Bara, brutar; Grigore Sima 
al lui loan, preot în Cărpiniş; Alexandru 
Tuhutiu, miner; Iuîiu Mutiu, măsar şi pro
prietar; Iosif Bara, proprietar de mine; 
Nicolau Lepedeanu, învăţător; Terenţiu Giur- 
chesou, croitor; Alexandra Ivascu, pălătier; 
Simeon Popescu, pantofar; Dionisiu Siulutiu, 
pălârier; Carol Tabias, curelar; Graţian 
Cioran, faur; Iovu Babutiu, preot în Bu 
cium-Şasa; Alexandru Macaveiu, proprietar 
de mine; loan Macaveiu, proprietar; Nicolae 
Macaveiu, proprietar de m ine; Nicolau David, 
director şi proprietar de băi; Alexandru David, 
Petru Chendi, proprietar; Alexandru Danciu, 
preot român în B.-Sât.; Simeon Damlea, in

spector de mine.
*

Din Pecicij:
„Salutăm îrtrunirea triumviratului na

ţionalităţilor, dor idu-’i succes splendid.
Evuţianu, preot.

*
Din B o zo v c i:
„Vă salutăn eu drag. Trăească solidari

tatea naţionalităţi or unite, noi súntem cu voi“.
în numele. Pataşenilor şi Borlovenilor: 

Popovici ş i Boldea.
*

Din Sânniiclăuşul-m are:
„Salutăm din inimă întrunirea congre

sului mult aşteptat“.
în numele mai multora: 

Adrian Stoicanescu Andron.
*

Din U zdin:
„Vă lelicităm deschiderea şi poftim 

succes bun“.
Milan, Micica, Proca, Zarran.

*
Din G raefe iibe rg :
„Regretând absenţa noastră, cu bucurie 

salutăm alianţa naţionalităţilor asupri dela 
care zece milioane aşteaptă inaugurarea t ;i

Din ian o v a :
„Subscrişii economi din comuna Jauova, 

comitatul Timiş, venim şi noi a ue exprima 
cea mai călduroasă felicitare la întrunirea 
congresului naţionalităţilor“.

G. Adogariu, teolog; I. Stănescu, G. Oros, D 
Stănescu, D. Cotu, I. Cristea, S. Bocşa, D. 
Stoicnlescu, D. Iovic, D. Ianescu, I. Dumán. 

P. Lázi, I. Sadi, I. Surdu.

Voci de presă.
despre

c o n g r e s u l  n a ţ i o n a l i t ă ţ i l o r .
„N áradni L is ty “ al Cehiior-tineri,

nici până azi nu se ocupă la loc de 
frunte cu congresul şi programul, de ce? 
va şti ea mai bine, decât noi, poate 
aşa cere interesul politicei lor. Ziarul 
trimisese la congres pe un colaborator 
al seu, anume : dl Dr. R y b a ,  d a r’ ajunse 
tocmai numai cu câteva minute înainte 
de congres, şi plecase din Budapesta 
imediat după congres. A avut convorbiri 
numai cu doi participanţi la congres, 
dintre, cari unul to t numai ca privitor, 
din Praga.

Dr. Ryba a publicat în ziarul seu 
două corespondenţe, ultima în numărul 
dela 13 August.

Extragem din ea urm ătoarele:

„Comisarul poliţienesc C h u d y  a pro
testat contra numirii de „congres“, deoare-ce, 
zise el, cei de faţă n’au nici un mandat de a 
representa pe naţiunile lor. Bine înţeles, man - 
dat, şi încă legal are numai acela, care şi-’l 
dobândeşte prin vin, spirt, gulăy şi pörkölt, 
prin excluderea şi întemniţarea alegătorilor 
bănuiţi ca oposiţionali, precum şi printr’o 
sumedenie de asemenea tertipuri maghiare, 
foarte obicinuite în Ungaria. Ministru! ma
ghiar de interne şi organele lui nu admit 
încrederea naţiunii, manifestată în mod abso
lut neîndoios şi la ori -ce ocasie, de care se 
bucură tocmai comitetul bărbaţilor, cari s’au 
pus în; fruntea congresului.

„Dar’ ce le pasă lor? în „Magyarország“ 
nu e deloc lipsă de inconsecueaţă. Directorul 
poliţiei a permis spre pildă întrunirea naţio
nalităţilor nemaghiare — aşadar' nu „congresul“ 
— numai ca cu desăvîrşire obicinuită adu
nare poporală la care a avut drept sé asiste 
ori-şi-cine, prin urmare şi un şovinist maghiar, 
renegat, sau agent provocător; şi cu toate 
acestea aeeaşi poliţie a cerut convocatorilor 
congresului, se poarte chezăşie pentru tot 
ceea-ce se va întâmpla la adunare. Aceasta 
însemnează cam atâ ta : publicul maghiar aţî- 
ţat de pa stradă se aibă perm isiunea de a întră 
înlăuntru, ear’ pentru ceea-ee el va făptui 
acolo, veţi fi réspunzétori voi, fruntaşii Slo
vacilor, Sârbilor şi Românilor, veţi fi prigoniţi 
şi întemniţaţi“.

Vorbind de împregiurările salei, co
respondentul pomeneşte de căldură grozavă 
ce domnia acolo şi z ice :

„ Daci fiecare participant n’ar fi fost tare 
în conştie iţa, că aici e vorba de lucru bun, 
de lucru mare, de sigur că cu greu ar fi rămas 
toţi la un loc întruniţi, dela început până la 
sfirşit“.

Descriind apoi înfăţoşarea externă 
a p a r t i c i p a n ţ i l o r ,  Dr.  R y b a ,  
con tinuă:

„Scurt, a fost aici întrunit tot poporul 
până la păturile cele mai de frunte; represen- 
tate erau trei naţiuni îutro armonie frumoasă 
mişcătoare, însufleţiţi şi hotărîţi a preface 
vorba în faptă.

„Decursul exterior a' adunării a fost 
foarte vioiu, ba a zice furtunoi Fie
care vorba mai pronunţată îşi făcea efectul, 
fiecare gest electrisa adunarea: nu anziai de
cât acîamâri, apro riri şi pretutindeni focul 
însufleţirii. Am simţit în această adunare 
focul sudic; trai va rămână multă vreme 
tipărită în minte. A fost o adunare importantă, 
memorabilă; şi deşi, poa nu 
directe mari, totuşi ni i* ni . ' v »»•* • 
gădul, că ea este îneeputu* unei acţiuni, 
trecând cu vedere micile ţeieg , d a u  j 
naţionalităţi, le-a unit acea -=* F.tr n singi 
trunchiu, spre a păşi" 1Söíafo'ri! íK-p« co
mună : scăparea de sub r e , . :

tra altuia. Nemaghiarii se răsboiau între e 
ear’ dnii Maghiari oblăduiau liniştiţi. Deasi 
menea ’i-a surprins mult pe Maghiari t,el< 
grama omagială cătră Regele. A te adm  
cătră domnitor de-adreptul, fără permisiune 
maghiară, este după ziarele budapestane - 
obrăznicie.

„Obrăznicie a fost poate şi aceea, că ? 
decursul congresului n’a fost pronunţată di 
partea participanţilor nici o singură vorbă me 
ghiară — în limba „satului“ au vorbit numi 
funcţionarii poliţieneşti — ba nici chiar d 
nemţească nu era lipsă, şi totuşi toate au mei 
minunat de bine. Ceea-ce participanţii n’a 
înţeles ca limbă, a u  s i m ţ i t - o ;  dealtfel fii 
care president şi fiecare referent a vorbit că
tră ai sei în limba maternă. N’a fost de< 
lipsă de nici o limbă mijlocitoare. Peste tc 
toate au mes strună, ceea-ee este merite 
celor trei presidenţi, întrupaţi în persoanele cel 
mai distinse. Pentru S l o v a c i :  Mudr on ,  ci 
voinicia lui impunătoare de tata; pentr 
S â r b i : D r u 1 Po l i t ,  cu focul seu politic d 
odinioară, potolit însă şi egalisat prin vîrstă 
pentru R o m â n i :  fruntaşul lor P o p  de B a 
se şti ,  care numai cu câteva zile nainte eşis 
din temniţă, uBde a fost ţinut de cătră M; 
ghiarii cei porecliţi „cavaleri“ din causa pn 
maréi sale iubiri de neam. De altfel ori-( 
participant C eh  ar fi simţit, că aici e vort 
de o causă ce priveşte pe naţiunea sa pri 
prie, de soartea celor 3 milioane de suflete 
neamului ceho-slavic, şi n’ar fi fost, poab 
spre pagubă, dacă s’ar fi accentuat măcar ci 
de puţin acest fapt (de cătră cine? Re 
„Trib.“), căci opera noastră culturală aparţin 
şi Slovacilor, ear aceştia au drept deplin 
se râzima de ea în lupta lor pentru exii 
tenţă.

„în telegrama noastră din Budapesta ai 
amintit, că nişte agenţi provocători au înce - 
cat să între în sală, pentru a produce scand; 
şi a da astfel organelor poliţeneşti ansă de 
împrăştia adunarea. Dar’ perspicacitatea arai 
gierilor a fost mai mare, decât şiretenia mi 
şelească a trădătorilor. Când nu mai ştiau î 
câtro, s’au întrunit cam 20 la număr, într’u 
birt învecinat, spre a scrie un „protest“ cor 
tra congresului şi concluselor lui, pe care -  
fie zis în treacăt — nici nu le-au ştiut, şi î 
sfîrşit pentru a provoca oblăduirea părinteasc 
maghiară să nu mai îngidue pe viitor astfe 
de congrese. Se înţelege, că Maghiarii şi foii 
lor vor face mare tărăboiu cu acest „pro 
test“.... dar’ în ciuda tuturor acestoracongresu 
naţionalităţilor nemaghiare nu va perde ni 
mic din însemnătatea lui...

„Dacă Serbii, Românii şi Slovacii voi 
proceda în concordie şi înţelegere, de cart 
sönt pătrunse conclusele lor, isbânda nu vt 
lipsi. Dnii Maghiari o simţesc aceesta foarte 
bine. Cu tot şovinismul lor, ei súut oamen 
politici destul de experimentaţi, pentru a ni 
micşora oposiţia organisată a naţiunilor, care 
laolaltă sünt de două-ori atâta la număr, de
cât rasa domnitoare. Nu-i vorbă, în aparenţă, 
ei se prefac ca-şi-cum congresul ar fi fost. 
numai o jucărie, îl batjocoresc şi îl bagate
lizează, dar’ din altă, parte reese în toate 
năcazul, cât de nepotrivit le avenit din cale. 
D’apoi şi telegramele despre congres au fost 
supuse censurei*.

Pomenind încă de incidentul cu 
J a n c s ó  B e n e d e k  corespondentul în
cheie :

„De altfel congresul a eşit peste tot 
măreţ, puternic şi n’avem altă dorinţă de ex
primat, decât ca cuvântul rostit acolo să se 
facă faptă“.

*

„ P olitik“ , ziarul Cehilor-bătrâni, care 
a avut la congresul naţionalităţilor de ra
portor pe însuşi redactorul-şef dl A d o l f  
S â r b ,  scrie în numărul seu din 13 1. c. 
următorul prim-articol întitulat „ L i g a  
î m p i l a ţ i l o r “ :

Dacă poate ceva ilustra în mod marcant 
favorabilul bilanţ al congresului naţionalităţilor
din Budapesta, apoi acestea sünt expresiile 
bădărane, veninoasele sarcasme şi brutalele 
înjurături a întregei press nrigifiare Ea era 
sigură, că consfătuirile nu vor avi* un re sul
fat concret şi că este ifc'h neputinţă unirea 
tactică şi programatică a naţionalităţilor adu
nate. Si când colo "u numai că. s’a ri.t 

iă d operaţiune, nu numai că z iu
- '• if £\ ’ • ’ fi ’IU*?*

'a mt. . nene * G tcm up  ' tr

„Sub ce pr-v .i r *.
enunţările fu tu re  o: i
a fost accentuată • firs> i
gostea cătră Ungari' .şi vom i v r  .úriam : 
de a apăra integri . ei '* *
ne amestecăm »; - câte •
odata nu strică puţin oportunism (!!?? Red. ( 
„Tribunei“).

„Am mai ar intit în telegrnrne, cum eo- 
misarul poliţienesc Oh udv.  care a venit la I 
adunare cu g do iuu .riouari şi i
stenografi, la început protesta mereu, ut; de 
câte-ori se auzi vorba „cosgres“, sau osz
trák - magyar; d -sa însA^ţf protestat lu urmă j 
şi în contra cuvântului ^ î i a n ţ a  naţionalităţi- j 
lor nemaghiare. i?i tocW i aceasta vorbă nuu , 
mult de'*ât ori-care aBa supăra pQ dnii Ma 
ghiari Dovadă aceasta^că nimic nu ’i-ar mă 
ni a mai mult, nimic f  nu ’i-a atrig î 
mod mai neplăcut, (hfecât tocmai solidaritatea j 
iiemaghiarilor în p ^ ir e  , % ostora contra fn- | 
gândacii hunice, jjfare, î-u-i vorbii, azi se p-r« j 

apogeul J ja te rii - vie, care însă - ub pi- j 
sale ap e  pământul cu desăvîrşn pn | 
Ce H U o rs ă  era până acutu, * riri u- . 
3 PoPţfarele m.maghiare! Nu era de 

-ceva, |j4ec5t. a aţlta, niţel pe urmi con- i

na putea aştepta dela prima. îî\ur». 
mai sangvinic aderent ai centres--îs * 
calităţilor. Şi acest favorabil resulta,: 
care pro' oacă în publicistic.; mug.'n 
ritul oficios şi neoficios expau-oraţium maree 

. iaşe. în frunte e „ P e s t e r  L l o y d “, 
ii-. ?arăşi s’a folosit de manierele cele mai 

a .r; •?. i. Pe participanţii dela congres îi 
cualificâ simplu ca pe o bandă de revoluţio
nari rora n’ar trebui să le dai nici un par 

ţaţă de cari „cea mai robustă politici 
e i.. cei mai bună“.

urios e, cum liberalii maghiari ’şi-au 
ins iş.it Întregul inventar poliţienesc al lui Me
géri cf şi Schmerling şi cu câtă vervă aplică 
ri ari ri frasele de predilecţiune absolutistice 

r > t  j  se-’i spulberăm“, „ultraişti“, „du 
icurate“, cari au ajuns făclia revolu- 

u contra statului şi dinastiei. Ear’ az

-
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Maghiarii l i b e r a l i ,  al căror erou naţio- 
îal este Kossuth Lajos, la care se închină 
ia la un Dumnezeu, aplică acelaşi dur şi eon- 
lamnabil cuvânt, la acei cari nu voesc răstur- 
larea statului, n u voesc rebeliunea şi revo- 
uţiunea, c i  p r e t i n d  n u m a i  e x e c u -  
a r e a  o n e s t ă  şi  p a c i n i c ă  a d r ep-  
u l u i  e x i s t e n t .

Sau doară pretind Românii, Serbii şi 
Uovacii altceva, decât ceea-ce sărbătoreşte 
i-s’a codificat în anul 1868? Sau nu e tot 
.ceea, ce, cele mai luminate spirite ale Ma- 
.hiarilor, E ö t v ö s  şi S z é c s e n y ,  le-au 
[eclarat de cele mai cardinale condiţiuni pen- 
ru existenţa Ungariei? cu deosebire cel din 
irmă a arătat în cartea sa întitulată „L u- 
n i n ău, că naţiunea maghiară nu poate de
ren! mare, „ d a c ă n u  v a  l ă s a  f i e c ă -  
• u i a a t â t  l i b e r u l  e x e r c i ţ i u  al  

e l i g i u n i i ,  c â t  ş i  al  l i m b i i  sal e ,  
il d a t i n i l o r  ş i  al i n d i v i d u a l i -  
ă ţ i i  s a l e  n a ţ i o n a l e “. Cer naţio- 

lalităţile dela congresul din Budapesta batâr 
mmai cu o iotă mai mult în postulatele lor 
mite ?

„Noi, cari map bine de trei decenii pur- 
ăm cea mai înverşunată luptă pentru drep
turile noastre reţinute, noi ne mirăm cum de 
nodeşti sânt Românii, Sârbii şi Slovacii în 
ireptele lor postulate. Ce pretind ele este mi- 
limul la ce ar avă ei drept să pretindă pe 
temeiul dreptului şi al legii. Şi şi acest mo
dest gravamin este timbrat de un atentat te
merar asupra integrităţii statului ungar, de o 
tradare făţişe, de o revoluţiune. Poate merge 
mai departe în orbim lui şovinismul maghiar? 
Cum caută ei însă iă -’şi motiveze scrintitele 
lor sentenţe? Astfel, că pun o utopie în lo
cul realităţii, astfel, că caută se susţină fic
ţiunea unui stat national maghiar, pe când 
Ungaria după originea şi tradiţiunea sa, este 
un stat poliglot în toată puterea cuvântului. 
La acest „caracter principal“ toate încercă
rile de „amalganisape“ şi de pacificare, că
rora le-a dat naştere Kossuth, ear’ Tisza, 
Szapáry şi Wekerle până şi Bánffy le-au apli
cat cu cel mai crud rafinament, cu cea mai 
brutală necousideraţie, nu au putut schimba 
nimica.

Moderna artă de stat maghiară vrea să 
facă din Ungaria un viitor stat naţional com
pact. Deoare-ce elementul maghiar însă nu 
posede facultatea naţională şi culturală de 
absorbţiune, care este necesară pentru exope- 
rarea unei uniformităţi etnice,caută, ca procesul 
natural, care la ei nu prinde, să-’l înlocu- 
ească cu forţa, măi »nfâ5u_j)rin aceea, că ti
nerimea nemagh râ prin mijloace forţate este 
desnaţionalisată i  înfundată în temniţe, cari 
încă poartă numele de „şcoală*, acolo sânt 

dş stat maghiar, de 
•da spoliare a naţio- 
urile şi beneficiile ce 
este metodul, în urma 

deraei arte de stat ma
nne globul unguresc.

preparaţi pentru 
iltă parte însă i i 
aalităţilor de tot t e 
e oferă statul. i 
•ăruia, cu ajutora! 
şjhiare, are să s< t 
Este deci numai oâi 
voesc să serveai i  
se poată întrupa d< 
Vpponyi, ci pe bat 
[ului popoarelor i 
ţf)aşterea d e t 
t f^L ţ i i  l o r  i 

•ruc i^ază  însă 
l ă r b a ţ i ld k ® ^  
mpla resistmlp® 

crimă contra 
rdare de patrie, 

naţionalităţii1 
ici în mârn

că naţionalităţile nu 
aparat pentru-ca, se 
or Tisza, Szilágyi şi 
ui naţiunii şi ai drep- 

■ .va şi reclamă recu- 
r i i i n d i v i d u a -  
o n a I e. Aceasta

ÍÁ e planuri ale 
p i  şi de aceea 
1 este timbrată 
: : I, iu k şi a societăţii, de 
e atentfat revoluţionar, cu 
uw awi nimic nici în 

Le eigne vrea se mai

de

rtiP*
ii

u.

-I mai ştie n mi de fiasifbo
re anumâ

cu astfel d ■ ai;-tincţiu|ni, cari şi „Fester 
y, - le scoate om' ia ivleală. 8'au uitat 

,• grandioasele ■ninii’ ■ Ut%>ini din Sibiiu şi 
că mii şi « di ■ loath păturile popo
ddá vlădici până lo f opincă, au opro- 

■ litra  toa te  p *n» ccndt^cétorílor români?
fos tului mi- 

a mers
ihiafrele a g i t a t o -  
ca poporaţiune ro-

tpan erau se ser
ia străinătatea, a dis- 

leaurii», după întrunirea din 
laţilor. E i ’şi-a\u format acum 
datele lor; publicul european 
ia, dacă cer hi- határ na- 
; ceva imposibil sau ceva ne- 
examen nepărtiniG»- va d’ice 
protestele pRitm 

oncluselorct 
Altceva decât 
I i e i şi i m j 
ică congresul ■' i 
resultat, wea ia

ţi înoX '

„ Dreptatea“ scrie, între altele, în 
meditaţiile „ după congresul naţionalită
ţilo r“ :

„E adevărat, că în această ploaie de în
jurături, ziaristica maghiară recunoaşte aproape 
fără excepţiune importanţa actului săvîrşit Ia 
Budapesta. Se pare însă, că tocmai această 
împregiurare. face, ca şoviniştii noştri puşi în 
soldul ideii de stat maghiar să-’şi ese din 
sărite. Şi dacă deocamdată congresul naţio
nalităţilor nu s’ar alege decât cu sarcasmele 
şi înjurăturile brutale ale presei maghiare, 
totuşi şi acest resultat negativ ar fi o dovadă, 
că hotârîrile din Budapesta nu sânt indiferente 
opiniunii publice maghiare“.

Şi mai la v a le :
„Programul comun de operaţiune a fost 

care a înveninat atât de mult presa maghiară 
contra noastră a ceioralalte naţionalităţi. Şi 
nu tocmai fără cuvânt. Programul acesta, 
care stabileşte în mod clar principiile, tenden- 
ţele şi interesele de cari trebue se fie con
duse naţionalităţile în lupta lor contra hege
moniei maghiare, trebuia negreşit să facă 
mult sânge rău şoviniştilor maghiari, cari nu 
se pot împăca cu ideea, că şi nouă ni-se cuvin 
drepturi în ţeara aceasta“.

ş< din, presa 
j.i niţ-.oaa- 

3« g r  e ie  
a r i i  m a- 
Budapcsta

î î  flSÎQ iit'C l

C R O N I C Ă
Si b i i u ,  17 August n.

Im pusă p rin  lege se rb a rea  z ile i 
S tu lu i Stefan, a  prim ulu i reg e  m aghiar, 
reg re tăm  — în această  vrem e b o g a tă  
în  m aterie, — că proxim ul num ér a! z ia 
ru lu i n o s tru  numai  M ereuri se a ra  poate  
se apară .

ăi-

La congresu l n a ţio n a lită ţilo r au mai
luat parte din Z a r a n d  dl Nicolae Pop,  preot 
din „Ţeara-Băiţei“ ; ear’ din Graniţa-miiitară a 
mai fost şi dl Iuliu Mus ta , preot în Glim- 
boaea, care ne roagă să-’i tipărim numele, 
„ca să vadă duşmanii că nu ne tragem îndă
răt dela nici o jertfă ce se aduce pe altarul 
naţiunii noastre“. înregistrăm cu plăcere nu
mele celor doi bravi preoţi.

Din Ve r ş e ţ  şi giur au fost de faţă, 
afară de Dr. Nicolae Popovi c i u,  advocat, şi 
domnii Simion Popov i c i u ,  preot în Voivo- 
dinţi: Avram Corcea,  preot în Cuşteiu, Iuliu 
I or govi c i u ,  preot îa Margita-mare şi loan 
M al e t a, econom în Cuşteiu.

Din Buc i um a luat parte fără de a fi 
fost amintit în „Tribuna“ şi domnul Aurelian 
Danc i u ,  director de mine.

_Din Sângeorffiul-rofBân ni se scrie:
Duminecă, în 4 Aug. st. n. a. c., s’a ţinut în 
Sângeorgiul-român atât conferenţa preoţească 
din vicariatul Năsăudului, cât şi adunarea des
părţământului al XXII-lea. Cam la 9 ore 
dimineaţa s’a început sf. liturghie sub ponii- 
fieantul dl Dr. loan Pop,  vicar, asistat de 6 
preoţi, în frumoasa biserică a Sângeorgiului. 
Biserica era îndesuită de public, erau mulţi 
dintre oaspeţii dela scaldă. — Corui tinerimii 
din loc sub conducerea învăţătorului Mar c ,  a 
reuşit destul de bine. La finea sf. liturgii 
s’a ţinut predica de cătră preotul din Borgo- 
Bistriţa, A Can da le. Conferenţa a decurs 
in toată regula. S’au hotărît multe lucruri 
bune pentru biserică şi şcoală, s’a cetit o di- 
sertaţiuue foarte frumoasă prin preotul S. 
Ş o h o r  c a. Afară de şedinţă s’a trimis o 
telegramă martirului preot dela V aţ: Gerasim 
Do mi de. Adunarea despărţământului s’a ţi
nut tot sub presidenţa dlui vicar Dr. loan 
Pop.  S’a făcut un raport detailat despre ac
tivitatea despărţământului în trecut. S’au strîns 
• axe dela membrii vechi şi noi. Seara a fost 
un bal animat în favorul despărţământului 
Asoeiaţiunii.

*

A sociaţia. Comitetul Asociaţiei pregă
teşte lucrările pentru adunarea generală; ra 
portul general este tipărit deja; în şedinţa de 
azi (Luni) se discută ultimele chestii relative 
la modificarea statutelor. .

C âiugăren ii. Ni-se scrie: B u c u 
r e ş t i ,  4/16 August 1895. Domnule Redac
tori Duminecă în 13 c. Românii ar fi trebuit 
să serbeze cu mare pompă un mare eveni
ment istoric; într’acea zi se împlinesc tocmai 
400 ani dela memorabila şi glorioasa bătălie 
dela Călugăreni, când o mână de Români, cel 
mult vr-o zece mii ostaşi, adunaţi într’un mâ- 
nunchiu din toate ţerile române; Muntenia, 
Moldova şi Ardeal, şi puşi sub comanda ne
întrecutului Mihaiu-Viteăzul, avâ prilegiul de 
a se măsura cu o armie Aur ceaşcă cel puţin 
înzecit mai mare, compusa din elita armiei Pa- 
dişahului, şi de a o birul. în tr’adevăr în acea 
zi, care căzii într’o Mereuri, armata română 
scrise pe steagul seu eele mai fnunear' f re 
de bravură militară, adause în urtea eroi 
sale acte încă o pagină glorioasă, şi sn.■■■■>-l 
victoria din mânile unor inimici bravi p 
ternici, prin desfăşurarea celor . e strâlu. te 
fapte de arme. Din nenorour 
acestei fapt memorabil, care, după-cum 
BălcesciY, S'-ipst briliantul cel rr> • ; strâlu 
gloriei româneai, a fost până a, um 
t*rii de eătră eki în drept; nimeri .

amintirea

•'a a ! cu preţ:al vii"., lor, păs.
'a iitaţ-iu 1 Í.A/ 8; •fii tul : şi ue-- îiivSţfijt cum să rc* iaeem
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găsi cineva, o inimă caldă de student, ca să-’i 
serbeze iubileul festiv, depunând măcar o 
floare, dacă nu o coroana, la piciorul crucii 
ridicată de Şerban-Vodă Cantaeusino, drept ori
ce monument, în locul în care marele Vizir Si- 
nan Paşa îngânfatul biruitor al creştinătăţii, 
a muşcat terîna, răsturnat fiind de o mână de 
Români. Primiţi, vă rog, domnule redactor încre
dinţarea prea distinsei mele consideraţiuni.

N . D. Popescu.
• *

în g r i j i r i  p a trio tice . In concertul stri
gătelor de bucurie, cu care presa maghiară 
atentează la timpanele mai delicate, iubilând, 
pentru-că „numai patru voci s’au ridicat“ la 
Bruxella în contra primirii „invitării lor ospi- 
tale“, — se amestecă deja câteva acorduri 
disonante exprimând îngrijirea, că „înalţii oas
peţi“ nu o să se afle bine în mijlocul lor. 
Motiv la această îngrijire exprimată de „Nem
zeti Újság“ le dau întâmplările dela congresul 
demografic din anul trecut, care a fost discutat, 
de întreaga presă străină, rostindu-se aspre 
sentenţe asupra „ospitalităţii maghiare“.

„Prim a tovâi’âşie rom ână de eis- 
n iârie  în  S ib iiu “. Măiestrii ersmari, difii 
Teodor Mo l dova n ,  Zacharie Ar on  şi loan 
Do b r e  an , din Sibiiu, au luat laudabila ini
ţiativă de a se asocia între sine cu scop de 
a-’şi câştiga credit, a se provedâ cu materialul 
de lipsă dela firme mari din Budapesta şi even
tual din străinătate şi astfel a servi muşteriilor 
cu marfă solidă şi relativ mai ieftină. După 
iuformaţiunile, ce avem din cercurile măies
trilor cismari români din loc, dorinţa iniţia
torilor amintiţi a fost, să tragă în cercul to
vărăşiei pe toţi măiestrii cismari români din 
Sibiiu, ceea-ce însă, în urma unor neînţelegeri 
regretabile, n’a succes. Astfel cei trei, pla
sând o sumă considerabilă în materia!, ’şi-au 
deschis deja prăvălia (atelierul) de cismârie 
în casele dela „Dragmer Wache“ (fosta făurişte 
din mijlocul străzii Guşteriţei). Actualmente 
se fac preparativele pentru înregistrarea legală 
a firmei. Din parte-ne regretând, că tovă
răşia nu s’a putut face între toţi măiestrii, prin 
ceea-ce măiestria cismăritului ar fi ajuns la 
înflorire între Români — dorim cismarilor în
tovărăşiţi succese strălucite.

C arte  aprobată. „Istoria literaturii ro
mâne“ de Enea Hodoş, profesor preparandial 
în Caransebeş, a fost aprobată de câtră,)uu- 
nistrul de culte ca manual pentru şeoalele 
medie cu limba de propunere română. Ma
nualul diu chestiune se introduce cu începutul 
anului şcolar şi în a VIII-a clasă la gimna- 
siul din Blaj scrie „Unirea“.

Din arch id iecesa  B lajului. „ Unirea“ 
scrie: Domnul Dr. Vasiliu H o s s u, pro
fesor de s. teelogie s’a numit şi constituit de 
fisc ai Scaunului Consistorial archidiecesan 
şi metropolitan greco-catolic de Alba-Iulia 
şi Făgăraş.

*

P e trecere . Tinerimea română studi
oasă diu H a ţ e g  şi giur, invită cu toată stima 
Ia petrecerea de vară ce se va arangia la 24 
August st. n în pavilonul de vară al hotelu
lui „Förster“. Haţeg, 16 August 1895 Co
mitetul. Preţul de întrare: de persoană 1 ii., 
de familie 3 ti. începutul precis la 7 ore 
seara. în pausă se vor juca jocuri naţionale. 
Venitul curat este destinat pentru îmbogăţi
rea bibliotecei dela şcoala grăniţereascâ din 
Ioc. NB. Ofertele marinimoase se primesc 
cu mulţumită şi se cuitează pe cale zia
ristică. *

N ecroloage. Primim următoarele anun
ţuri funebraie: loan Oniţiu, comerciant in 
Sebeş, după un morb îndelungat, împărtăşit 
fiind cu Sbntele Taine, a răposat în 16 Aug. 
st. n. la l l ' / j  ore seara în etate de 30 ani. 
Rămăşiţele pământeşti ale defunctului se vor 
aşeza spre eterna odihnă la 18 August 1895 
st. n. 4 ore p. m. în cimiterul gr.-or. din 
Sebeşul-săsese. Fie ’i ţărîna uşoară şi me
moria binecuvântată! Sebeşul-săsese, în 17 
August st. n. 1895.

— Mateiu Strîmbu, notar comunal in 
Sângeorgiul-român, a râposat după ua morb 
greu şi îndelungat, împărtăşit fiind cu Sf. 
Taine, la 10 August a. c. într’al 42-lea an al 
vieţii. înmormântarea a fost la 12 Aug. a. c.

D istincţie. Cetim Su „Timpul*: DI 
maior C. M i h ă l e s e u ,  fost ataşat militar pe 
lângă legaţiunea română din Paris, a fost de
corat de guvernul francez cu Legiunea de 
onoare în gradul de ofacer.

•X

Cas (le mo rte. Se telegrafează din 
Paris, că istoricul Auguste G e o f f r o y  a 
murit.

C ă lă to rie  de studii în România. Zi
lele trecute au sosit în ţeără doi Americani 
pentru a face studii asupra terenurilor ro
mâne petrolifere. Aceşti doi Americani, obţi
nând dela serviciul minelor permisiunea de a 
face studii, au şi plecat de câteva zile in că
lătorie prin ţeară. Judeţele prin care vor 
face cercetări miniere sünt: Prahova, Dâmbo- 
"iţa, Buzău şi Muscel. Americanii se numesc 

Oiiphaur şi A. C. Beeson. Ei sünt din 
Pittsburg (Statele-Unite) şi sünt însoţiţi în 
călătoria lor de C. Schmidt, -inginer din B e- 
uK-.ii 'Germama), scrie „ T i m p u l “.

N av igaţiunea  rom ână. La 13 August
n. s’a făcut în Galaţi inaugurarea serviciului 
de navigaţiune română pe Dunăre prin punerea 
în circulaţiune a vaporului „ Oriental* destinat 
i face serviciul local intre Brăila şi Galaţi, 
naugurarea s’a făcut eu m ire solemnitate

printr’o călătorie festivală 
şi vice-versa, la care au lui 
autorităţile locale şi un mar<^ 
tăţeni. Sărbarea a fost presidaU 
gore Manu,  directorul general aH 
tunurilor, căruia ’i-se atribue Întemeî% 
rinei comerciale române.

t  Dr. B rânzdâ. „ Timpul'1 scrie : Aflai 
cu părere de rău încetarea din vieaţă a dl u f 
Dr. D. Brândză, profesor universitar şi mern
em al Academiei Române. Regretatul pro
fesor ’şi-a dat obştescul şfîrşit ieri la Slănieul 
din Moldova, unde se instalase de câteva săp
tămâni. Trimitem condolenţele noastre întris
tatei familii.

D esgr.iparea cadav ru lu i lui P a g a 
nini. Se anunţă din Parma: „în săptă
mâna trecută a fost desgropat în cimi
terul de aci cadavrul marelui virtuos în 
violină P a g a n i n i ,  pentru a fi îngro
pat la un loc mai demn pentru el. Cadavrul, 
a cărui faţă este foarte bine conservată, a fost 
expus aci câteva zile“.

„Lumea Ilustrată“. Ni-a sosit la re
dacţie broşura a treia diu anul III. al revis
tei „ Lu me a  I l u s t r a t ă “ din Bucureşti. în
demnăm cu plăcere publicul nostru la cumpă
rarea acestui număr al revistei amintite, cu 
atât mai vîrtos, că Sn el se află reproduse îu 
mod foarte artistic toate tablourile care au 
fost expuse la Ateneul din Bucureşti la expo- 
siţia din Maiu Cuprinsul însuşi al broşurei 
este variat şi bun, cu lucrări de L eo  T o l 
s t o i ,  Gh.  diu Mo l d o v a ,  Ni e .  l o r  ga, 
II a 11 T a i n  şi alţii. Ear’ partea remarcabilă 
a broşurii, sünt, repetăm, ilustraţiunile. Cum 
la expos iţia deîa Ateneu, artiştii români mai 
de valoare ’şi-au dat concursul în pictură şi 
sculptură, şi cum operele lor le avem foto
grafiate îu broşura aceasta a „Lumi i  I l u s 
t r a t e “, sîrguincioasă popularisătoare a artei 
române, având numărul ei avem şi o idee despre 
artiştii români şi gradul cam până la care au 
ridicat ei arta. Eatâ ce tablouri sünt repro
duse în broşura de sub întrebare şi de cine. 
„La vărite“, tablou de Titus A l e x a n d r e s c u ;  
„Turma de oi Ia adăpat seara“, tablou de 
Jaan Al p a r ;  „Linişte“, tablou de Nicolae 
A n g h e l e s c u ;  „O nimfă“, tablou de H e n -  
n e r ;  „Un bătrân“, tablou de I. M a r i 
ne s eu ;  „Un bătrân“, tablou de loan B ă 
l ă  n e s c u ; „Dela tîrg“, tablou de A. D u -  
m i t r i u ; „întoarcerea dela câmp“, tablou 
de N. G r i g o r e s e u ;  „întoreându-se dela 
prăşit“, tablou de N. G r a n t ;  „Studiu“, sculp
tat de Ilie M a n d a c h e ;  „Un cap de ex
presie“, tablou de N. B r a n ;  „Un ştrengar 
fumând“, tablou de N. G r  o p e  an  u ; „Visul 
Elisei de Brabant“, tablou de Eugen N. Ghi ca ;  
„Vezi tu Stane, vine iarna“, tablou de St. Lu- 
c h i a n u ;  „După lecţie“, tablou de N. C r i 
m a  n i ;  „Bustul I. Maioreseu“, sculptat de 
Petre C o n d e e s c u ;  „Un bătrân“, sculp
tat de M. G h e o r g i u ;  „Un proiect de 
monument“, tablou de G. S t  e r  i a n ;  „Me
ditaţie“, sculptat de Marin F i l i p ;  „Bro
dând“, (tablou neterminat) de N. G r i g o 
r e  s c u ; „ Portretul principelui Dimitrie
Ghica“, tablou de G D. M ir ea ; „Colţ din 
atelierul meu“, tablou de Const. A r t  a c h i no ; 
„Studiu“, tablou de I. Strîmbulescu; „O scri
soare“, tablou de I. S e r a f i m ;  „Mere cu 
pălăria“, tablou de C. Z á r n á m ;  „O schiţă 
pentru un tablou“, de Federico S t o p a  ni ;  
„O colibă ţigănească“, tablou de Artur Se g a l ;  
„Radu Negru“, statuă de G. D. M i r e a :  
„Marina“, tablou de Eugeniu V o i n e s c u ;  
„Ţiganca rizâad“, tablou de Const. A r t a -  
c h i n o  etc.

*

O excursiune cu balonul. Din Viena 
se anunţă: Luni s’a făcut sub conducerea sub
locotenentului K o z e s n i k  o excursiune mili
tară cu balonul, la care a luat parte şi În
văţatul vienez Dr. T u m a, pentru-ca să facă 
în aer măsurări de electricitate. S’a putut 
statori, că pământul este un glob plin de 
electricitate, ce pluteşte în Univers. Excur- 
siunea a fost foarte interesantă; la satul 
Gross-Schützen ajunse balonul înălţimea de 
3000 metri.

De nie anarch iştilo r. Din A n c o n a  
se scrie: Poliţia a arestat în 16 August di
mineaţa pe Umberto Bernadelli, pe când afişa 
nişte manifeste anarchiste, făcând laudă lui 
Caserio. S’au eonfişcat mai multe sute de 
manifeste. îu acelaşi timp isbucni o bombă 
pe scara consulatului Franciéi, ca semn de 
protestare în contra execuţiunii lui Caserio. 
Pagubele causate de explosie nu sünt mari. 
Consulul şi familia sa nu erau acasă. Auto
rităţile caută cu activitate pe autorii aten
tatului.

Melasă neagră falsificată.
Să se ardă o mică bueăţic din stofa, 

ce voim se falsificări ’entuală
va eşl numai <4. ală: mătasa rita-
bilă, curat colorată cârligă numai iecât, 
se stinge repede şi ia* puţină cenuş 
loare brună deschisă. Mătasa falsifictă (care se 
murdăreşte iute şi se rupe) arde pe încetul şi 
lasă eenuşe de coloare oruuă Închisă, are în 
contrast cu mătasa veritabila nu se încarce, 
ci se strîmbă. Dacă apăsăm cenuşa méta, 
veritable, ea ». crâiueşte, nu însă :i : .uşa 
mătase: frte-f -..t •. F ab rica  de nitfebă G. 
H enm bevg  (c. şi r. furnisor de curtó Z ü 
rich  trimit cu plăcere ori-şi-eui moste din 
stole)' e r : 1' de mătasă şi furniseaă în 
casă i,ic: s.ugari.Jee şi bucăţi întregi liber 
de p-u to ş> L  ...jre. [29)23-44

........
Săm. de trif. Lucernă ungurească

V roşie
Oleu de rap. rafinat
Uns. de porc dela Pesta

1 ft dela ţeară
0 Slănină svâmatăy•s »» afumată
g Său
© Prune

1 Lictar slavon, nou
© » bănăţenesc

Miere brută
a galbină străcurată

Ceară de Rosenau
Spirt brut

ii Drojdiuţe de spirt

Cursul pieţii diu Sibiiu.
Din 19 August n. 1895.

Hârtfe-monetă română . . Cump. 9.56 vând. 9.61
Lire turceşti . . . . ’ H 10.80 „ 10.88
Imperiali.......................... * >1 9.62 „ 9.66
Ruble ruseşti . . . . • » 1.29.50 1.30

Bursa din Budapesta.
Din Iß August, u. 1895.;

KenU de aur ung. 6 % .......................... ... .__
„ de aur ung. 4 % ...............................( 123.5o
„ ung. val. cor. 4°/0 .......................................... 99.40

împrumutul căilor ferate ung.................................. 126.76
Amortisarea datoriei căilor feratejjde Ost ung.

(l -a emisiune) . . . . , . . . . .  123,__
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung'.

(2-a emisiune)........................................................103.—
Bonuri rurale ung.................................................  93]_

„ „ croate s la v o n e ..........................98.75
Obligaţiunile desp. regaliüor....................................101.26
Împrumut cu premiu u n g . ....................................163.'—
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . '. 147._
Renta de hârtie austriacă....................................jo i.____

„ de argint austriacă....................................xOl!____
„ de aur austriacă.........................................123.'____

Losurile austriace din 1860 .......................... ( _’ 
Acţiunile băncii austro-ungare . . . . . .  1077._

„ „ de credit ung.............................  ....._
» » » austr..........................—.—

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“ ........................................................ 100.76

A r g in t u l ............................................................. ......... .....
Galbeni împărăteşti....................................( ( 5̂ 73
ÎUpoieon-d’o r i ......................................... ..... , 9^3
Marci 100 imp. germane.......................................... 59’so
Londra 10 Invers sterling!....................................121,16

Bursa de Viena.
Din 16 August, n. 1895.

Renta de aur ung. 6 ° / o .............................................. .__
„ ” » » » 4° / o ..........................! . 12340Renta ung. v. c. 4u/0 .............................................
împrumutul căilor ferate ung............................. 126.86
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)..................................................   123.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ling'.

(2-a emisiune)....................................................... 103.16
Bonuri rurale ung................................................. 98 16

„ „ croate-slavone......................................... . _
împrumut cu premiu ung....................................158.60
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin. ! 146^26
Renta de hârtie austriacă....................................101.16

„ „ argint austriacă. . . 101.20
„ „ aur austriacă ( ( ţgsl_

Losuri austriaco din 1860 . ..................... ..........'__
Acţiunile băncii austro-ungare . ! ! ' ! '  1079Í— 

» „ de credit ung........................  492, 
„ „ de credit aust. 284^75

A r g in t u l ..........................
Galbeni împărăteşti ..............................................  k'7k
Napoleon d’ori.................... * * ......................... 9’f ,
Mărci 100 imp. germane 59 07
Londra 10 Livres sterlingi 128 87

Bursa do Buouroţti.
Din 4 Augnst v. — 4 ore p. m.
Renta rom. per 1875 6%
Renta română amort. 5°/0 
Renta (Schuldverschreib) .
Oblig, de stat C. F. R. 6°/.
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/( 
împrumutul municipal 60/0 
Scrisuri func. rurale 5% .
Scrisuri func. rurale 7°/0 .
Idem urbane 7°/o •

,, ,, 6»/.. . .
o 11 5°/o • .

Banca-Naţ. (100 iei vers. într.)
80c. Dacia-Rom. (250 lei vărs.)
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.)

jc. rom. de reas’-g- . .
S<;..v de cou (250 lei vărs.)

3. Casaei Tensiunilor .

Ctssa
100 
97 
09

100 
87 U

102
87

1468
420
437
118
106
280

................................................................
Schim b.

Londra S l u n i .................................... dBill
11 c e k ...........................................

Berlin 8 luni.
„ c e k ........................................... — őá|g.?

Paris 3 luni • —

V i e n a ..................................................

Agio .......................................................... ! — t

Pentru redacţie şi editură respsmsabil i l o a n  C io u t o a .
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I n s t i t u t u l  T ip o g ra f ic "  în
^ s e  află de v ânzare :

W Portretul domnului 
Dr. IO A N  RAŢITT.

Cu 50  cr.

Cel mai mare şi mai frumos deposit
de tot felul de oroloage bine regulate. Numai oroloage veritabile elveţiene cu preţuri ă la

fabrică numai pe lângă plătire în bani gata în

I U L I U  E R Ő S: a

. . T “ ..........

s<- fact' mim.II 
Hruim-ntulm

B T n u m it.
care în tot caşul treime 

' ' ' P ^ s tu i  comitat, au se-’şi sub-
B&rile provézute cu documentele

W idiile  lor teoretice şi practice şi 
JB ^ndigenat până în 5  S e p te m v r ie  
W. l a  2  ore d. a . la vice-comitele 
Satului Sibiiu ca president al comi
ţ i  economice.

S i b i i u ,  în 17 August 1695.
R eissen b erg er ,

vice-comite.

Sibiiu, strada Cisnădiei nr. 3,
Oroloage remoutoar de argint pentru bărbaţi si femei cu şi 

fără capac duplu 7, 8, 9— 10 fl.

Oroloage remontoar de nikel pentru domni veritabile elve
ţiene 3 fl. 50 cr., foarte fine, cu marca Urania 5—6 fl.

Oroloage remontoar de nikel pentru domni veritabile elve
ţiene cu capac duplu 5 fl., foarte fine marca Urania fl. 5.50.

Oroloage ruseşti de argint veritabil de tuia 9 fl., cu capac duplu 
şi încrustate cu aur, anker 15— 16 rubine 12— 20 fl.

Oroloage remontoar de aur pentru dame cu sticlă de cristal 
15 fl., cu capac duplu (masiv) împreună cu cutia 20 fl.

Oroloage remontoar anker de argint pentru domni cu capac 
duplu foarte masiv, toate 3 capacele de argint 10—16 fl.

Oroloage remontoar anker de aur pentru domni cu sticlă 
de cristal cu c a p a c  d u p l u  22—30 m. împreună cu 
cutia dela 30—37—50 fl.

Oroloage bune de părete, închise, cu mecanism de b ă t u t
mergend 36 oare eu gravură frumoasă, veritabile de 
Schwarzwald 3—4 fl.

Deşteptător veritabil american în câsulie de nikel cu şi fără 
data, deasemenea foarte bune 2__3  fl.

Orologiu cu pendul veritabil vienez, tras odată merge 8 zile 
cu şi fără mecanism de bătut 10— 13 fl

Lanţuri de argint ş i brăţare pentru doamne dela 1 fl. 50 cr. 
până la 4 fl., inele de argint şi double 3o—so cr.

Cercei de aur cu briliant simili frumos împreună cu cutia 
4 ti. 50 cr., cu diamant veritabil 22—36 ti

Lanţuri de argint ^bărbăteşti pentru c i v i l i  şi m i l i t a r i  
dela 2 fl. până la 4—5 fl., medalion de argint dela

în mărime de 38x28 cm 
Cu 5 0  c r .

30 cr. în sus.

Inele de aur bărbăteşti 1 
de aur femeieşti 11

Afară de cele sus amintite am tot felul de articli de acest
în mărime 33x50 cm.

Cu preţul de fl. 1 .6 0 , ear’ cu trimiterea prin 
postă fl. 1 .7 0 .

som precum şi

j$r- mărfuri optice -5 ^
O c h e l a r i  numai cu sticlă fină de c r i s t a l  dela 40 cr. până la 14 fl., de o ţe  

Comandele din afară, indicând numeral sau trimiţând sticlaaşezat sub  g a r a n t ă  n a t u r a l  ^
de d rojd ie [2488]1_ 3 > 
de trev ere  )
de prune (Slibowitz) \

eu p re ţu ri foarte m o dera te  la )

ER N ST ROTH, ^
strada Lungă Nr. 1—3. i

cea veche se execută bine şi repede în mod specialist,

Lorgnete, ochiaiimi de câmp 4 ii. 50 cr. — 13 fl., foarte fine achromatice.
iHT" R epara tu ri de oroloage ş i  obiecte optice se execută în  m odu l cel m a i conştienţios, bine ş i  iefti,

Mărfuri neconvenabile se schimbă în decurs de opt zile sau la cerere se înapoează banii. împachetarea se cor 
preţul speselor proprii, la comande de oroloage cu pendul rugăm a se alătura 5 fl.

Oroloage de buzunar dela 2 fl. j o  cr., pană la specialitatea cea m ai excelentă am de tot soiul în deposit, de 
argint, nikel, albe ş i de goldin. (Un orologiu goldin cu capac duplu, cu căsulie foarte frumos gravată  6  /

Rugându-me pentru comande cât de multe, semnez cu toată stima
INSTITUT TIPOGRAFIC în SIBIIU,

A doua ediţiune

Sibiiu, s trad a  Cisnădiei Nr. 3T A B L O U L

BIUROULUI DE PRESĂ Pentru oroloage noue şi reparaturi garanţie cinstită de 2 a n i!langen B rote,
r«wident al „Reuniunii române de agricultură din 

comitatul Sibiiu“.

Prutul unui exem plar l î i  o r. v. ».
Numai fabricatele cele mai fine, serviciul cel mai solid şi conştienţios!!!

Se reco m an d ă  a  executa  u rm ă to a re le

de epistole
cu plicuri caseteM are deposit

de cuverte, cerneală, recuisite de scris,
c e a r ă  d e  p e c e t lu i t  e tc .

Diferite cărţi stientifice si literare1 1 1
E leg an t legate sau b roşu ra te .

roman-german şi german-roman

Pentru tipar responsabil Iosif Marscliall,Institut Tipografic T. L iv iu  A lbin  i

M
ărfuri optice num

ai cu sticlă fină de cristal, serviciu specialist!


